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core mis en déroute, et ils batlirent méme & plusieurs reprises la cavalerie prus-
sienne, a qui leur arlillerie fit éprouver des pertes considérables.

« Enfin les batteries autrichiennes durent céder au feu supérieur des Prussiens,
et la poursuite recommenca. Une parlie de I'armée autrichienne s’enfuit dans la
direction de Keenigsgraeiz, une autre dans la direction de Pardubitz. Les Prussiens
les poursuivirent sur deux routes, ramassant un grand nombre de prisonniers, car
la poursuile fut poussée jusqu'a I'Elbe, et ce n’est qu’a neuf heures du soir que
les derniers coups furent tirés, quoique le gros de I'armée et fait halte a sept
heures.

« A leur retour, les princes furent accueillis par des cris d’enthousiasme ; mais
ils se dérobérent & ces ovations pour aller s’occuper de I'organisation des ambu-
lances et des hopitaux.

« La bataille de Sadowa a été une grande vicloire pour 'armée prussienne.
Cetle armée s’est battue avec un courage inoui et, pendant quatre heures, elle a
supporté un feu épouvantable. La cause immédiate de cette victoire a été I'atlaque
du prince royal sur la gauche des Autrichiens ; mais I'attaque de front a eu aussi
une grande importance. Si elle n’avait pas é1é aussi vigoureuse, les Autrichiens
auraient peul-étre été 2 méme de repousser cette derniére attaque de flanc.

« Dans I'opinion des généraux prussiens , la retraite de leurs adversaires a été
trés habilement conduite, et leur artillerie trés bien dirigée.

« Le nombre des troupes engagées, du coté des Prussiens, était de 250,000
hommes. Les Autrichiens devaient en avoir & peu prés autant. On n’a recu aucun
détail sur le nombre des tués, des blessés et des prisonniers. »

Lettre du correspondant du « Times » & 1'état-major autrichien.

Le correspondant du Times & I’état-major autrichien lui adresse le récit suivant
de la déroute par laquelle s’est terminée la bataille de Sadowa :

Essayer de reporter ses regards sur les événements variés de ces trois derniers
jours, c’est entreprendre de retracer & sa mémoire tous les accidents el toutes les
phases d’'un cauchemar. Une grande bataille, une retraite désastreuse, une armée
aussi nombreuse que les hordes des conquérants de I’Asie, miraculeusement abimée
dans cette fondriére qui est en avant de Keenigsgratz, toutes ces scénes reparaissent
comme les souvenirs d’'un mauvais réve. Etre entrainé dans un mouvement rétro-
grade si rapide que I'ennemi est en droit de le qualifier de déroute, entendre
résonner & chaque instant cette phrase: « Voila les Prussiens ; » voir pendant deux
longues journées les soldats regarder sans cesse par dessus leurs épaules; étre
obligé d’écrire des fragments de récit sur le bord de la route, dans des champs de
blé, au milieu d’'une courte halte, dans des chambres bruyantes regorgeant de
soldats, ou dans une auberge de campagne, étre encore forcé de se remetire en
roule au premier son de trompette, ou au bruit de I'élernel en avant! tout cela
n’est rien, mais penser au spectacle qu’on a eu sous les yeux le matin du 3 juillet,
du haut des lours de Keenigsgrelz, revoir dans la pensée les lignes que formaient
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ces myriades d’hommes obéissant au plus petit mot d’un petit homme, ces glorieuses
légions de cavalerie et d’infanterie qui semblaient couvrir la terre comme les mois-
sons couvrenl la campagne, el reporter ensuite ses regards sur cetle masse brisée,
confuse et désordonnée de soldals avec ou sans armes, & travers laquelle jai
voyage pas a pas, et chercher & se persuader que ¢’est 1a 'armée autrichienne qui
existait tout & I'heure, voild qui demande un effort énergique et une soumission
pénible & I'évidence des faits accomplis.

Maintenant que je puis parler sans réserve (depuis le remplacement de Benedek),
mais avec le respeet dir & la bravoure et au malheur, dont nous venons de voir un si
¢clatant 1émoignage,, on me permettra d’exprimer ma conviclion que si le général
autrichien, au lieu d’agir comme une autruche, qui s'imagine qu’on ne la voit point
parce qu'elle a la téte cachée dans le sable, avail dit & son armée et & la nation
la vérité, toute la vérité, sur leur posilion, sur leurs devoirs et sur leurs revers,
lout edt mieux été pour son armée, pour lui-méme et pour son pays. Le coup
que ce désastre a porlé a une armée qu’on avail amenée i croire qu’elle était vieto-
rieuse a 61¢ terrible et foudroyant; mais, par dessus tout, la foi que cetie armée
avail en son chef en a été rompue.

Quoiqu’on parle beaucoup de trahisons de généraux ou d’autres personnes, dont
I'unique trahison a é1¢ d’accepter pour le service de leur pays des postes qu’ils
¢taient incapables d’occuper, personne ne peut dire que par letire ou par télégramme
aucun correspondant de journaux ait causé le moindre dommage aux armées ou
nui aux plans des généraux en chef.

Nous sommes enfin & Briin. Nous savons maintenant que Parmée qui va établir
ici son quartier-général a ét¢ battue en mainles rencontres depuis entrée des
Prussizns en Bohéme. Quand Benedek fut obligé d’abandonner son plan, ou ce
(qu’on trouvait étre son plan, d’envahir la Silésie et de marcher sur Berlin, 4 la
nouvelle que les Prussiens, de leur coté, avaient envahi la Bohéme, il aurait pu
raisonnablement espérer de garder les passages qui traversent au nord le Riesen-
gebirgs. Nous savons aujourd’hui qu’il n’a pas réussi. Les opérations ont commeneé
le 27 juin. Le lendemain, les Prussiens forcaient les Autrichiens & abandonner au
nord Trautenau, & 'est Nachod, & I'ouest Munchengraiz ; et nous savons aujour-
d’hui que Benedek a échoué soit dans ses atlaques, soit dans ses manceuvres pour
empécher la jonction des deux armées du prince royal et du prince Frédérie-Charles.

Ce que Benedek n’a pu faire contre les armées prussiennes séparées, pouvait-
il espérer de le faire contre ces armées réunies el renforeées? On donne comme
raison du désastre de Jicin I'impétuosité du prince royal de Saxe. Le comte Clam-
(Gallas et les Saxons avaient été placés i la gauche, pour surveiller les Prussiens de
ce coté et pour empécher qu’ils n’exéeutassent contre Benedek un mouvement de
flanc. Mais le général autrichien avait 'ordre rigoureux de ne pas attaquer I'en-
nemi. Cependant Clam-Gallas, cédant aux instances du roi de Saxe et de son fils,
allaqua et se fit battre, et 'on a rappelé a ce propos que I'opinion publique I'accuse
d’avoir causé précédemment la défaite de Magenta, également pour avoir désobéi
aux ordres qu’il avait recus.

Mais revenons au désastre de Sadowa. Au moment ol je quittais Kenigsgreetz,
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la garuison avait fermé toutes les issues, excepté la route qui méne & Hohenmauth.
Les Autrichiens étaient obligés de traverser les riviéres sur des pontons, ot s’en-
tassaient péle-méle les chevaux, les fantassins, les canons et tout le train d’équipage,
sous une [urieuse averse de balles et de boulets.

Cette nuit fut témoin d’horribles et étranges spectacles : les pontons, surchargés,
coulaient, entrainant dans leur chute leur énorme fardeau, hommes, armes et
gibernes : on edt dit autant de pierres qui s’enfoncaient pour paver de morts el de
mourants le lit des riviéres. L’artillerie et la cavalerie se frayaient la voie & travers
Pinfanterie qui se débattait contre elles, la refoulant sur les colés étroits de la route
ou la bousculant sans pitié par-dessus les ponts ; on voyait les fantassins s’abimer
tout-a-coup dans les trous ou les gouffres des marais ou entrainés & la dérive,
malgré leurs efforls pour échapper aux flots des riviéres. Les wagons, le bétail,
les chevaux, les équipages, encombrant les roules et les champs, formaient un
merveilleux spectacle. Le village de Horitz regorgait d’habitants effrayés, de paysans,
de soldats qui jetaient du edté de Keenigsgreelz des regards effarés ou contemplaient
la flamme de leurs villages incendiés rougissant les nuages. Quel spectacle ce fut
au soleil levant! Combien de milliers d’hommes virent alors pour la derniére fois
ce lever de soleil et passérent de leur agonie dans une nuit cruelle qui au moins
cacha dans son ombre leurs souffrances ! Nous autres, au moins, qui fuyions, nous
n’efimes pas le temps d’arréter nos yeux sur ce spectacle, dont le vainqueur a pu,
aprés nous, savourcr I'amertume. Ce n’est qu’a trois heures et demie du matin,
quand notre escorle eut atteint Hohenmauth, que toute appréhension d’une pour-
suile rapide disparut tout-a-fait.

Convention conclue entre les plénipotentiaires d’Autriche et de
Prusse, a Nikolshourg, le 26 juillet, et ratifiée le lendemain
par les deux souverains.

LL. MM. I'empereur d’Autriche et le roi de Prusse, animés du désir de rendre
i leurs pays les bienfaits de la paix, ont, & cetle fin et pour arréter les préliminaires
de paix, nommé pour leurs plénipolentiaires :

S. M. Tempereur d’Autriche :

Son conseiller intime et chambellan Alois comte Karolyi de Nagy Karolyi, et
son conseiller et chambellan le ministre Adolphe baron de Brenner Felsach.

S. M. le roi de Prusse:

Son ministre des affaires étrangéres, le comte Oto de Rismark-Schinhausen,
lesquels, aprés avoir échangé leurs pleins-pouvoirs, trouvés en honne et due forme,
sont convenus des points suivants comme base de la paix a conclure prochaine—
ment :

Art. 1¢r. Le territoire de la monarchie autrichienne, & I'exception du royaume
Lombard-Vénitien, reste sans changements. S. M. le roi de Prusse s’engage &
retirer ses troupes des territoires autrichiens actuellement occupés par elles dés que
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